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EN DIPLOMERAD

Prins Carl. d. j.

— "Fir jad belidlla den dar? bad

kung Gustaf, fifir jag vid'en audiens
[or séx ar sedan vis 1de H. M:t'>Es-
perantonyckelns. Kungen var 1n—
tresserad for vart sprak.

Till skandinaviska esperantokon-
gressen i(}él'cbo'rg 1918 sande prins
(,axl sasom svar pa dennas hils-
Korsels

ning {till Sven%ka Roda
ordforande, ~sina varma vialonsk-

ningar for dess »vackra stravan alt
genom ett gemensamt’ sprak soka
101 brodra folken med varandra

Just inom Roda Korsels ver ksam-

het har herhgen av Vistergotland
mer in en gang kommit i beroring
med esperanto och esperantisterna.
I Beskowska skolan, dar rektor:
Sam Jansson, Alskad” och voérdad
och fruktad, regerar med mild men
fast hand, har, med den beromvar-
da fordomsfrihet och framsynthet,
som detta fornamliga liroverk har
rad att bestd sig, dven esperanto-
spraket fatt ett rum pa schemat.
enkannerligen i 5:te klassen.
Bland de elever, som sistlidne
maj avslutade lasarels esperanfo-
klass med av Svenska Esperanto-
institutet diplomerad examen, be-
fann sig dven prins Carl, sonen till
hertigen av Vistergotland. Under-
tecknad, lillkallad som examensvilt-
ne vid detta tillfalle liksom vid
samtliga dylika examina, hade hér-
vid giddjen konslatera, hurusom
prinsen klarade sin examen fint
— han var helt enkelt den duk-

ligaste i sin grupp av examinan-

der, kunnig och intresserad.
Liksom denna examen pa grin-
sen- lill gymnasiel [or alumnerna
blir en nytlig forskola tiil student-
examens skirseld senare, och re-
dan dirigenom har en viss upp-
fostrande belydelse, berittigar den
ocksa den salunda examinerade
att  bidra esperantostjirnan, och
denna ritt tages vanligen i besitt-
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ning med erdvrarens berittigade
stolthet. Och jag tror inte, att
unge prins Carl, var mindre stolt an
nigon annan Over denna erov-
ring.

' Paul Nylén.

t % — e T

XiXa Universala Esperanto-Kon-
greso en Danzig (Libera urbo).

Katlize de la plej ge-nérala deziro
de la esperantistaro -

la kongreso okazos 28 Julio
—4 Aiigusto 1927,

En la somero 1927 la esperanta
mondo festos ne nur sian Ciujaran
kongreson en la libera urbo Kkaj
Stato Danzig, sed estos pasintaj
40 jaroj de post la publika apero
de nia kara lingvo Esperanto.

Estas ja jubilea kongreso
— ni arangos specialan karavanon
al Varsovio, kie la esperantistaro
starigis monumenton al la kreinto
de la lingvo, D-ro L. L. Zamenhof.

" Venu! Venu kaj kunportu la na-
ciajn kostumojn, surmetu ilin ne
nur dum la kongres-festoj, sed an-
kati dum la promenado en la antik-
vaj stratoj kaj stratetoj de Danzig.

Tio estas tre grava afero por nia
internacia kongreso en nia inter+
nacia kaj antikva hansaurbo D an-
zig!
XIX, UNIVERSALA KONGRESO

DE ESPERANTO
L. K. K.
Aeltermamnn, Prezidanto.

La kongreskotizo estas 25 Gulde-
noj Danzigaj (18 Sved. Kr.).

Vikingatag.

Vintern ar snart har, och drak-
kolarna ha dragits upp. Men tiden
gar,' och efter vinterns hemmasit-
tande putsas vapnen upp och i for-
lig vind skall nasta. sommar vart

'tdg gd i sOderled.

Ty i Danzig ha vi nista ars
varldskongress. Alldeles i knutar-
na alltsd. Och dar skall Sverige
representeras av minst 200 flera
vikingar an fallet var vid detta ars
kongress i Edinburgh.

Men ytterst fi esperantister ha
respengar att ta ibanken, och for-
utsattningen, for att du och jag
skola kunna fi vara med, ar att
vi borja spara redan nu. Och all
forsakelse blir det valuta for, ty
en kongress ar en upplevelse som
ingen annan. Den kénsla och de
lardomar den giver kunna knapr
past forklaras. Du sammantraf-
far med samideanoj fran alla varl-
dens horn, och det blir levande
klart for dig, som du nu maste tro
p4 utan att ha erfarit: om Espe-
rantos anvandbarhet i praktiken.
Néar ur tusende strupar »En la
mondon» ljuder, nar du kéanner
det odndligt djupa hav av hopp

-och tro, som brusar emot dig, nar

du hor spriket, samma enkla, kla-
ra Esperanto, som du endast nigon
ging anvant till dina kamrater,
nir du hor det lika forstieligt fran
tusende lappar, di skall du 16rsté,
vad Esperanto verkligen ar.

Svenska Esperantoforbundet har
en plan i bakfickan om en billig
gemensamhetsresa. Det beror pé
dig om den skall bli verklighet.
Spar! Spar! Spar! Och — gis re-
vido en Danzig!

Valo.
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Kronobergs Soc.-dem. parfidis-
trikt arbefar for esperanto.

Kronobergs socialdemokratiska
partidistrikt har 1ldtit handling fol-
ja pd orden genom att utsinda ett
cirkular av f6ljande lydelse till
arbetarekommunerna och Ffackfor-
ningar samt ungdoms- och kvinno-
klubbar: »

ESPERANTO!

P4 Kronobergs soc.-dem. parti-
distrikts arskonferens den 4 april
i ar behandlades en internationell
sprikfriga, vickt av var partivin,
lantbrukaren Fredrik Johansson i
Blidinge, och i motion framférd
av Alvesta arbe'arekommun.

Motionen, som vickte sympati,
ar en flammande appell till -arbe-
tarna for sprikkunskap och dess
motivering fortjanar att atergivas
for en vidare spridning.

Motiondren skriver: »Bland de
maénga hinder, som resa sig i arbe-
tareklassens vag, framstar »Babels
torn», spraksvirigheterna skilda
nationer emellan, som ett stort och
kannbart sadant.

Det torde ej behéva diskuteras

att det ar omojligt for arbetare
och de breda lagren i allmanhet
att lara sig beharska de tre stora
sd kallade kulturspraken, ja erfa-
renheten visar, att ett utav dem
ar hart nar odverkomligt for ge-
nomsnittsarbetaren.

Som stallningen nu ar kan dar-
for den, som ej erhéllit liroverks-
respektive  universiletsutbildning,
icke komma i kontakt med mainni-
skor utom landets granser (mojli-
gen Danmark och Norge undan-
tagna), icke brevvixla, icke lisa
bocker eller tidskrifter i original,
icke resa utansom dovstum o.s.v.

Det ar i flygmaskinens, radions

och de alltmer 6kade internationel-
la forbindelsernas tidevarv en egen-
domlig, pd en gang fruktansvird
och 10jlig situation.

En 4sna forstar en 4sna i ett
annat land, men en svensk arbela-
re forstar inte t. ex. en fransk el-
ler rysk.

S4 hoppldés behover dock, dess-
battre, icke stallningen vara.

Vi 4ga ett medel att komma for-
bi »Babels torn», att bryta igenom
spriakgranserna., Medlet ar Espe-
ranto.

Detta litta, enkla, villjudande
och genialiskt uppbyggda sprik
vill tjdna hela manskligheten.

Men arbetarklassen har alldeles
sarskild anledning att tillgodogora
sig detta »demokratiens latin». Och
da esperanto redan ar spritt over
hela jorden, med fasta organisalio-

- mer och i stadig framryckning, byg-
~‘gande pa snart 40-arig erfarenhet,

med rik litteratur respektive tid-

‘ningspress och med karaktir av

ett levande sprak, kan det, sedan
linge, praktiskt tjina sina anhin-
gare». '
Arskonferensen beslot efter en
stunds diskussion, vari samtliga ta-
lare voro ense med motionéren,
att stilla en allvarlig uppmaning
till arbetarkommunerna och 6vriga
arbetareorganisationer, att studera
och lira sig esperanto, vilket lamp-
ligen kan ske i samarbete med A.
B. F., vilken genom anordnande. av
studiecirklar, spréklektioner o. d.
ar behjalplig i arbetet.
Studiearbetets tid 4r nu jnnel
Med vordsam halsning, for
Kronobergs Socialdemokratiska
- Partidistrikts V. U.:
J. H. Blomgquist, ordf.
- J. M. Ljungkvist.

. [
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POR LA AGADJARO 1525--26
A. B. F. raportas 39 studrondojn
esperantajn, kio estas malgranda
kresko kompare kun la antala
jaro kun gia 37 studrondoj.

La nombro de studrondoj en
la angla lingvo estas &. 130.

VASTERAS. En la studhejmo
de A. B. F., Arosgirden, koménc-
igis kurso kun deko da partopren-
antoj sub gvidado de s-ro Viktor
Olsson. »Praktika Lernohbrox es-
“tas uzata. '

KARLSTAD. Ce la seminario tie
¢i kurso esperanta komencigis. la
22an de Septembro. Cirkal 15 par-
- toprenantoj dum unu horo -¢iu-
‘semajne kun granda inlereso stud-
adas nian lingvon.

'®
4
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pssesinsing

Kursoj komencigis en multaj
- aliaj lokoj, sed ni ne ricevis pre-
cizajn informojn pri ili. Ni ta-
men povas diri, ke la intereso es-
tas pli vigla nun ol gi estis dum
la lastaj jaroj,
“riodo estas ire favora al nia ideo,
tial ni devas streCi la fortojn kaj
labori kun enluziasmo. La pli-
firmigo de la internacia Esperanto-

movado helpas nin en nia laboro. -

Pli kaj pli evidentigas, ke nur

Lsperanlo eslas la vera. mondlin- -
gvo, neniu poves malhelpi gin, ne-
haltigeble nia movado kreskas kaj -

post pena agado ni venkos.

10-JARA JUBILEO KIEL LA-
BOREMA ESPERANTISTO. Cer-
te al mullaj esperantistoj en
nia lando konala samideano eslas
sro Viktor Bonde en Falun.

“ejo »Dalstugan>,
kelkajn gajajn horo]n

Cerle, la nuna pe- -

Li- en nund monato poyas festi.si-
an dcl\]al an jubileon kiel esperant-
isto. 'Bonde estas und el Ia mal-
multaj, veraj, .ldbolemaj, lertaj es-
pelfmllslm en nia provinco. DPer
sia ener gio kaj bril:iinta amo al nia

Jingvo'li’ havigis al si la plej pro-

fundan scion en Esperanto.
Multajn kursoji kaj studrondojn
li gvidis, ¢éiam kun neniam mal-
stre¢iginta intereso kaj ‘devo.
Li estas ‘delegito de U.E.A., kaj

‘estrarano de S.L.E.A., Dalarnas Es-
perantodistrikt kaj Klubo Esper-
antista de Falun.

Por festi la jubileonli invitis la
lokan. grupon al festeno e kaf-
kie omi’ trapa51s

Ni dankas al li pro lia laboro
p01 nia movado kaj precipe por
la Ci-tiea-grupo. Torento

LA JARKUNVENO de la’ Sveda
Pacifista Asocio pritrakiis ankait
la mondlingvan demandon laii pro-

“pono de’ s-r'o urbestro’ Lindhagen.

La kunveno alprenis dezn‘espumon

ke la’ mondlmgvaj smtemo; ‘unu-

igu.

Ankatl al'ld kongreso de la tut-
lancda sindikata kongreso eslis don-
ita propono pri nia afero. La tem-
po tamen ne permesis sufiéan dlS-
Kutadon pn la problemo

. [ |

Ekzamenoj

Dum 1'1 somero faris la. elemen-
lan ekzamonon Erland. Hoffman,
Broddelorp, kaj Ebbe Linder,

- Skoghall.

Jus sukcesis en la supexa ekza-
meno s-ino I. Reinhardt, Stock-
holm, kaj Erik. Fr cduksson, Udde-
- yalla. -

¢ S . i etn i wde o @ ve
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Internationella institutet for in-
tellektuellt samarbete har borjat
anvanda esperanto for utsindande
av kommunikéer om institutets ar-
bete.

®

Poliskammaren i Wien har for-
ordnat polismén alt tjanstgéra som
oficiella tolkar. En eller flera po-
listolkar finnes for varje sprik,
och de bara p& brostet en bricka
angivande vilket sprdk de kunna.
Bland det tiotal sprak som med-
tagils finnes Aven esperanto, som
har sin séirskilda polisman som
tolk. K

o

- Den 9.oktober agde den forsta
vigselceremonien, som i England
forrattats uteslulande pa esp.,
rum i Sankt Georgskyrkan i Lon-
don, da.den engelske advokaten
S. Jackson Coleman sammanvigdes
med froken Muzza Schonau frin
Osterrike. De rékades forsta gang-
en vid ¢lt esperantomoéte i Salz-
burg for tre ar sedan. Vigselfor-
riiltare var pastor A. J. ‘Ashley.

)

 Var propagandafond

méiste vidxa och bliva kraflig.
Skiank ett bidrag, stort eller litet,
och formd Edra vinner {till detsam-
ma! : ’ -

Sarskilda sparbossor erhdllas pé
. begaran fran forbundsexpeditio-
nen.

—" . ge—

- . Har du virvat nfgon ny medlem
idr?

‘la fremda knabineto.
.mesis Patrineto, kaj Karolyn gaje

~ ba embarasoj de Karolyn.

Internacilingva bagatelo de
Johannes Lindberg.

Karolyn naskigis en Cikago de
svedaj gepatroj, sed 8i travivis sian
fruan infanecon en la kanada nord-
lando.

Dum la longa nordlanda vintro
81 restadis interne kun sia patrino
la plej multajn tagojn, sed en la
printempo, kiam cCesis la vulpa u-
lulado, kiam degelis la nego Kkaj
aperis la floroj, tiam la kvarjara
knabineto eliris en la korton kaj
staris Ce la gardenpordego rigard-
ante la homojn promenaniajn sur
la strato ekstere.

Unu tagon venis ela fremda sam-
agulino al la pordo portante be-
lan pupon. Karolyn estis ¢armata,
§i tuj kuris internen, demandante
Patrineton, ¢u §i rajtas ludi kun
Tion per-

enigis la kamaradinon. Post kelkaj
minutoj $i tamen revenis internen,
treege malgoja kaj senkuraga.

- »Patrineto», §i diris, »tiu knabi-
neto estas tre bedatirinda, 8i ne po-
vas guste paroli. Same kiel la spi-
cisto kaj multaj aliaj homoj ¢i tis,
S§i parolas tre strangan lingvon.
Mi ne povas ludi kun §i, kaj kiam
mi parolas, imagu, 8i e¢ ridas min!»

»Malgranda Isebel parolas angle
kiel Siaj gepatroj», diris Patrineto,
»tiun lingvon Karolyn devas lerni,
same kiel Ciuj infanoj logantaj en
Kanado.»

Karolyn eslis baldait konsolata,
8i- rekomencis la ludadon kun Ise-
bel, kaj post nelonge 8i scipovis pa-
roli angle preskail egale bone kiel
svede.

Sed post kelke da tempo Iscbel
kun siaj gepatroj translogis suden,
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kaj alia knabineto aperis ¢e la gar-
denpordego. Ci tiu apenall ne ko-
mencis paroli antat ol Karolyn
plorante sercis Patrineton por de-
mandi, kian lingvon parolas la no-
va knabino — ho, terure stranga
lingvo &i estas, nek la sveda, nek
la angla!

»Nu, Jeanette parolas france»,
klarigis Patrineto.

»Cu ankal mi devas lerni la fran-

can lingvon?» demandis Karolyn.

»Ne, vi nur bezonas bone lerni
la anglan».

»Do, ankali Jeanette devas lerni
la anglan lingvon kiel ni ¢iuj?»

»Karulineto, §iaj gepatroj kaj pa-
rencoj estas francoj, same kiel
multaj aliaj homoj en tiu @i lan-
do. Iliaj praavoj posedis la lan-
don pli frue ol la angloj. Tial la
francoj opinias, ke ili rajtas uzadi
sian propran lingvon, ili ne dezi-
ras lerni la anglan». ;

Pro tiaj kialoj, kiujn Karolyn
tute ne komprenis, $i do longe de-
vis ludi sole kun siaj surdaj ami-
koj, la pupoj.

Iutage aperis indiana almozuli-
no en la kuirejo. Sin akompanis
malgranda bubeto kun malpura,
malhela vizago kaj vera indiana
vestajo. Li estis Zusta kopio gran-
‘digita de la karulpupo de Karolyn.
Karolyn estis ravigata. - Si alparolis
la sovaguleto svede kaj angle. Li
respondis nur per iaj strangegaj
"S0NO0j.

»Kian lingvon li parolas?» flus-
tris Karolyn al sia patrino.

»Cipeliaan», respondis ¢€i tiu.

Karolyn kuris tuj en la oficejon,

kie trovigis 8ia patro.

»Patreto, mi nepre devas lerni

la Eipetiaan!»
»La &ipetaan?!»
»Jes, vi imagu, ni havas veran

‘vas lerni Esperanton.

indianbubeton en la kuirejo, li pre-
cize similas al mia indianpupo, mi
nepre deziras interparoli kun li
kaj patrineto diras, ke li kompre-
nas nur la ¢ipeliaan!»

Bedatirinda Karolyn! Nur kel-
kajn vortojn Cipetiaajn Sia patreto
konis, kaj §i ne povis lerni la ling-
von, kaj §i tial ne povis guste paro-
li al sia pupo, nek al giaj simil-
uloj ofte aperantaj &e la lagbor-
do, kien ili venis en la betulSelaj
kanotoj el sia rezervajo!

Siaj lingvaj problemoj solvigis
tamen per baldalia transloZado
al Svedujo, kie preskail ¢iuj homoj
estas samlingvanoj. Sia patreto
kredis do, ke §i jam Cion forgesis
pri siaj tiamaj lingvaj embarasoj.
Sed unu tagon kiam li instruis 8Sin
kune kun Sia fratineto pri la ling-
vo internacia Esperanto, Karolyn
subite laltopiniis: :

»En Kanado la homoj certe de-
Kvankam
mi estis juna tiame, mi bone me-
moras, ke tie ili parolis diversajn
malsamajn lingvojn kaj ke mi plo-
ris, Car mi ne povis paroli kun alj-
a] infanoj, e¢ indiana almozuleto.»

»Jes, Karolyn,» diris Patreto, »vi
estas prava. Tie kaj en multaj ali-
aj lokoj la homoj nepre bezonas
lingvon internacian. Iom post iom
ili tion komprenos, pro spertoj
similaj al la viaj, kaj pro kialoj

multe pli devigaj ol via porindjana

korinklino tiama.»

S. E. F:s gratiskurs pr korres-
: pondens

kan fortfarande erhéllas av intres-
serade. Denna kurs har mottagits
mycket vil och givit goda resul-
tat. Reklamera for kursen éver-
allt dar tillfalle gives.
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BIBLIOTEKO TUTMONDA, el-
donita de Rudolf Mosse, Berlin.
N-ro 1, Prosper Mérimée: Mateo
Falkone kaj aliaj rakontoj. 62 p.
N:ro 2—4, Frederik van Eeden:
La Malgranda Johano. 184 p.

La atendita Mossea serio nun
prezentis sin, kaj oni povas aldoni:
en alloga formo. La ununumeraj
kajeroj ja estas malgrandaj, sed

jam la dua, kiu ampleksas tri nu-

merojn, estas sufice granda libro.

En nia lando la holandano van
Eeden estas la plej konata verk-
isto €l la du gis nun prezentitaj,
Mérimée estas franca verkisto
mortinta en la jaro 1870.

La serio Biblioteko Tutmonda
estos valora pliricigo de la libra-
ro de la esperantistoj. Unuopaj
numeroj ne estos vendataj, la re-
lative malalta prezo de la serioj
dependas de la vendo de tutaj se-
rioj. ‘

La unua serio estas mendebla
e Forlagsforeningen Esperanto,
Stockholm 1. Prezo 4 kronoj.

UNIVERSALAJ LERNILOJ. Se
oni nepre volas lerni paroli lin-
gvon, la plej tatiga metodo sendube
estas la senpera. Cio en la lingvo,
¢io per la lingvo. Nur, tiu metodo
postulas sufiCe lertan instruiston.
Car nun sin trovas preskall ¢éiz
en nia lando ekzamenitaj, sper-
taj esperantistoj, oni povas pli kaj
pli uzi lernilojn, kiuj instigas pa-
roladi esperantlingve. Plej bonaj
tiurilate estas tutesperanta libro,
simpla kaj latusistema. Kiel multaj
scias, energia amerikano, d-ro Ben-
son, pretigis dum longa tempo tuf-

mondan lernilon, plenplenan je bil-
doj, kiuj per si mem klarigas vor-
tojn kaj rilatojn. Vere amerikana
estis la anoncado de tiu lernolibro,
sed ne tute troigita estas la latudo
pri la vérkajo, kies kvar unuaj
partetoj nun estas haveblaj. La
kompleta titolo estas: Universala
esperantistigilo de D:rro Benson,
prezo 1 kr. por kajero.

Sen bildoj, escepte unu pagon,
sin prezentas Universala Esperanta
Lernolibro de D-ro A. Mobusz, 115
p., 2 germ. markoj. Ellersiek & Bo-
rel G.m.b.H., Berlin. Kun 2a parto
por kursgvidantoj, 30 p., 1,50 germ.
markoj. Tre metode, komplete i
instruas per dialogoj, kiuj trinas
pri vojago, lernejo, homa korpo,
familio, restoracio, plezuroj, c¢¢
parlamenta kunsido kun paroladoj
pri financoj kaj kontrat militoj,
kaj fine pri Esperanto (la dekses
reguloj, la Espero kaj la Vojo).
Kiel aldono sekvas Letero pri de-
veno de Esperanto kaj Pri la util-
igo de Esperanto. Post ¢iu dia-
logo venas listo de vortoj uzitaj,
parto de la gramatiko, mallong=
sed klare prezentata, kaj multrila-
taj ekzercadoj en plej sperta aran-
8o. Laudinde estas, ke tre frue ve-
nas leteroj, unue simplaj, poste
pli detalaj, per kies helpo la kurs-
anoj povos komenci interesan ko-
respondadon. Kredeble tiu lasta
libro tatigos kiel ilo por radiokur-
so. Ambal mi volas rekomendi
al tiaj gvidantoj kiuj deziras per-
fektigi kaj sin mem kaj sian in-
strumetodon. S. Jn.

ESPERANTA BIBLIOTEKO IN-
TERNACIA n-ro 18, John Ruskin:
La Rego de la Ora Rivero all La

Nigraj Fratoj. Dua eldono. Prezo:
Rm. 0,40, :
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Vad ér Eder mening om "Praktisk
larobok” av M. C. Butler?

Kursledare, som anvént Praktisk
larobok, uppmanas att till Over-
sattaren, kand. S. O. Jansson, Sko-
gen 23, lemgo 1, insdnda medde-
lande om sina erfarenhﬁter av bo-
ken i och for dndringar i en even-
tuell ny upplaga,

Racker den for kursen anslagna
tiden ej till sa ar det icke nodvan-
digt att genomg4 alla exempel som
finnas. Eleverna kunna sederme-
ra atervanda till ovmngarna for
att inldra exemplen.

Kommissionédrerna -

torde snarast redovisa for erhallna
tidningar utan avvaktande av rak-
ning.

——

En esperantokurs i radio
kommer under vinterns lopp. att
utsindas frdn Falu radiostation

(370 m.) med borjan fredagen den

22 okt. kl. 750 e. m. samt néasta
gang tisdagen den 26 kl. 8,15 e. m.
Kursen fortgar sedan med en lek-
tion i veckan. Det 4r glidjande att

dven i vart land en dylik kurs.

kun.nat komma till stdnd..

Stockholms Esp.-fiirenind

sammantrider 11 okt. 1926 i pen-
sionatet, Blasieholmstorg 14" Xkl.
7,30 e. m. Riksdagsman E. Eriks-
son héller ett med ljusbilder illust-
rerat foredrag om sin resa i sep-
tember till Paris via Berlin och
Kéln. Alla Stockholmsesperanus-
ter inbjudas! ..

"borgmastare

. D-ro Kazys Petromus

“Ater inkommet!

- UNUA LEGOLIBRO, KURSA

LERNOLIBRO samt KARLO, vil-

ka under nigon tid varit slutsilda,
finnas nu ater i lager.

Nytt forrdd hemvéantas dven av
BIBLAR i l,élderband, vilka ront
stor efterfragan pa grund av -sitt
eleganta utseende och gedigna ut—
forande. .

- Forlagsforeningen Esperanlo
Po_stfack 698, -Siockholm 1

Onskar Nl lira Eder Esperanto
y perfekt!

Anmal Eder da till vér

FORTSATTNINGSKURS.. PR
KORRESPONDENS.

6 lektloner Pris 5 kr.

Kompetent larare och nogorann
L korrwermg av losnmaama

Svenska E<peran:o-For bundeg, i
Stockholm . . « .

~ “Virldsspraksfragan®,

Lindhagens motion
vid drets riksdag, finnes fortfaran-
de och bor spridas i vida kretsar.
Rekvirera nagra exempalr {ill for-
saljnlng Hog rabatt : erhalles

Korespondado

Kaunas,
Seimo g-ve N. 5, 6. 8, thovmo
deziras korespondl per pk il. kaj
interSangi pm. lal.katalogoj kaj
Tellier 25/26. ,

Korespondi deziras s-ro Aiberl;
Walther, Jena-Ost, Wenigenje-

naerplatz 9", Germanujo.

Ludvika Boktr. 1926



Utdrag ur

1926 rs Prislista frn Forlagsftreningen Esperanto Ul P, 2,

Fack 698, Stockholm 1. — Postgirokonto N:r 578

Order Overstigande 10 kr, forsdndas portofritt.

Vid insindande av foérskottslikvid for

mindre order bifogas 10 proc. till portokostnader.

Larobtcker, Ordbicker m. m.

L#robok i Esperante
av P. Nylén. Z:¢ uppl. Mycket

'Spl idd och omtyckt, sarskilt lamp--

lig far den;_, som dga sp), dkunder-
byggnad. , 1. —.

Praktisk Iarobok i Esgeranto

for kurscr ogh sjalvstudium. 0O-
vers. fr. engelska av S. O. Jansson.
Omvixlande, intressant ach rik pa
forklarande e\enmal A,

Nyckel till Esperanto.

En miniajyrtarobok pi 24 sxd'. ‘
med ordlista. Utmarkt fir propa-. -

ganda. . 0:10.

"Esperanto-svensk ordbok
av G, H. Backman
vi aga. 3:—

‘Svensk-esperantlsk ordbok

av (3. H. Backman. Oumbarl for»

envar som skall skriva esperanto.
s,

Vortaro de Esperanto

av Kabe. Helt p3 esperanto ans(:'

sedd som synn. tiliférl. Inb. 4
Fundamento de Esperanto

av D:r L. L. Zamenhof. 'Gram-; '
matik, Ovningsstycken och ordfor-

teckn. pa franska, engelska, tyska,
ryska och polska spraken. . 1:75,

Fundamenta Krestomatio

av D:r L. L. Zamenhof. Lﬁse'-?

stycken, avsedda atj utgdra mon-
ster for god esperantostil. 3:25.

En bok som varje esperantist bor
‘aga och grundligt studera,

4 g B Coee et

Den utfori.
D o mb 4 -

D:o mb 5i— .
.~ Vad dr Esperanto?

Lingvaj Respondoj

av D:r L. L. Zamenhof. Espe-
rantos skapare giver hiar utmirkta
svar pd sprakliga sporsmal. Re-
kommenderas it enyav. 1:25, -

Originala Esperanta Legolibreto.
av H. Widstrém. Ny. Original

- p4 esperanto. Enkel o. trevlig. 0: 50,
Unua legolibro

av Kabe. Den mest kdnda och

'spmdda laseboken. 1:54.
- Dokumentoj de Esperanto . . ’
de A Mébusz, s ¥, Gleok

PrOpaganda .;~u

Virldsspraksfragan. : '
Sartryck av borgmistare C. Lmd—

/hagens motion vid 1926 Aars riks-
~.dag. En populart héllen mycket
-lasvird avhandling. .~ 0:53.

Tlo sanmngar om Esperanto

Flygblad pa 4 sid. 100 ex. 2 .

v 5 v 100 .ex.- 1 'j-.

Flygblad.
’Brevkort s i i
3 -med svensk. propadandatext .
,‘10 st. 40 100 st. 3: e
Esperantostjarnor .
- Vanlig femuddlg grén stJarna,
- _ nal, 0: 69.
D 0, d:o brosch, 0:6Q.

_ Femuddlg gr’on stjarngq med in-
skript. ”"Esperanto”, nal, 0:75.
Miniatyrstjarna, nal, 0: 4Q.

" U.E.A-stjarnor (endast for med-

lemmar av UEA), nil ell.
knapp.  Ep



Blbllo{eko Tutmonda

Rudolf Mosse‘s stora serie av billiga bicker.
Varje serie omfattar 10 nummer.

L . Titolaro de la unua serio: S :
Mérimée, Mateo Falcone kaj alia] rakonto; El la Franca lla-
~dukis Berel. — Van Eede n, La Malgranda Johano. Ella Ne-
derlanda tradukis Bulthuis (3 n-oj). — Baudouin, La Arto de
Memdisciplino (Psikagogio). Originalo. Karinthy, Norda
Vento (Novelkolekto). El la Hungala tradukis Bodo. — Ingla-
.da, La Slsmologlo (tertremoj, vulkanoj). Originalo (2 n-ojy — Bra-

"tecu-Voinesti, NICJO Mensogulo kaj allaJ noveloj. El la Ru-
mana tradukis Mor ariu. — Penndorf, El Grekaj Papirusoj.
Originalo.

Pris for hela serien 4 kr. (Enstaka nummer sa]jas icke.)

N 1—4 redan utkomna. Likvid for hela serien uttages nir forsta
numret sidndes. Rekv. fran

l or]agsforenmgen Esperanfo S{hlm 1.

P—
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Bibeln paEsperanto

WW

August Strin dberg

Gamla och Nya Testamentet.

Gamia Testamenlet dversatt av
Dr L. L..Zamenhof. .

Bor hnnas ivarje esperanlists
bokhylla Beslall redan i dag!

I klotband ERET 9
Marocain . . ... 13:—
Eleg. skmn_band 18: —

Pris:

Férlagsféreningen Esperanto
* Fack 698, Stockholm 1.
Postgirokonto N:r 578. .

-1

Jr

"

)

Insulo de Feliculoj

(De.lycksaliges 0 i Sven-
. ska Oden och aventyr).

Overs. av fil. . mag. O. Frode.

Vol. 17 av den berémda serien
Internacia Mondlileraturo.

~ Det storsta.svenska arbete som

Oversatts till esperanto.
- PRIS Kr. 1 50,
Mot forskottslikvid eller post-
forskott.

. Forlagsféreningen Esperanto
' Fack 698, Stockholin 1.
- Postgirokonto N:r 578.



